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RECHTSGRUNDLAGEN UND ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Diese europaische technische Zulassung wird vom Deutschen Institut fur Bautechnik erteilt in
Ubereinstimmung mit:

- der Richtlinie 89/106/EWG des Rates vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung der Rechts-
und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten (iber Bauprodukte', geéndert durch die
Richtlinie 93/68/EWG des Rates? und durch die Verordnung (EG) Nr. 1882/2003 des
Europaischen Parlaments und des Rates?;

- dem Gesetz Uber das In-Verkehr-Bringen von und den freien Warenverkehr mit Bauproduk-
ten zur Umsetzung der Richtlinie 89/106/EWG des Rates vom 21. Dezember 1988 zur
Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber Bauprodukte
und anderer Rechtsakte der Europaischen Gemeinschaften (Bauproduktengesetz - BauPG)
vom 28. April 1998*, zuletzt geéndert durch Art. 2 des Gesetzes vom 8. November 2011°;

- den Gemeinsamen Verfahrensregeln fur die Beantragung, Vorbereitung und Erteilung von
europaischen technischen Zulassungen gemaf dem Anhang zur Entscheidung 94/23/EG der
Kommission®;

- der Leitlinie fir die europaische technische Zulassung fur "Metalldibel zur Verankerung im
Beton - Teil 6: Dibel fir die Verwendung als Mehrfachbefestigung von nichttragenden
Systemen", ETAG 001-06.

Das Deutsche Institut fir Bautechnik ist berechtigt zu prifen, ob die Bestimmungen dieser
europaischen technischen Zulassung erfillt werden. Diese Priifung kann im Herstellwerk
erfolgen. Der Inhaber der europaischen technischen Zulassung bleibt jedoch fiir die Konformitat
der Produkte mit der europaischen technischen Zulassung und deren Brauchbarkeit flir den
vorgesehenen Verwendungszweck verantwortlich.

Diese europaische technische Zulassung darf nicht auf andere als die auf Seite 1 aufgefiihrten
Hersteller oder Vertreter von Herstellern oder auf andere als die auf Seite 1 dieser europaischen
technischen Zulassung hinterlegten Herstellwerke Ubertragen werden.

Das Deutsche Institut fir Bautechnik kann diese europdische technische Zulassung widerrufen,
insbesondere nach einer Mitteilung der Kommission aufgrund von Art. 5 Abs. 1 der Richtlinie
89/106/EWG.

Diese europaische technische Zulassung darf - auch bei elektronischer Ubermittlung - nur unge-
kirzt wiedergegeben werden. Mit schriftlicher Zustimmung des Deutschen Instituts fur
Bautechnik kann jedoch eine teilweise Wiedergabe erfolgen. Eine teilweise Wiedergabe ist als
solche zu kennzeichnen. Texte und Zeichnungen von Werbebroschuren dirfen weder im
Widerspruch zu der europaischen technischen Zulassung stehen noch diese missbrauchlich
verwenden.

Die europaische technische Zulassung wird von der Zulassungsstelle in ihrer Amtssprache
erteilt. Diese Fassung entspricht vollstdndig der in der EOTA verteilten Fassung. Ubersetzungen
in andere Sprachen sind als solche zu kennzeichnen.

Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften L 40 vom 11. Februar 1989, S. 12
Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften L 220 vom 30. August 1993, S. 1
Amtsblatt der Europaischen Union L 284 vom 31. Oktober 2003, S. 25
Bundesgesetzblatt Teil | 1998, S. 812

Bundesgesetzblatt Teil | 2011, S. 2178

Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften L 17 vom 20. Januar 1994, S. 34
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BESONDERE BESTIMMUNGEN DER EUROPAISCHEN TECHNISCHEN
ZULASSUNG

Beschreibung des Produkts und des Verwendungszwecks

Beschreibung des Bauprodukts

Der Apolo MEA Schlaganker SA plus in den GréRBen M6, M8 und M10 ist ein Dubel aus
galvanisch verzinktem Stahl, der in ein Bohrloch gesetzt und durch wegkontrollierte
Verspreizung verankert wird.

Im Anhang 1 ist das Produkt (Typen, GroRen) und der Dibel im eingebauten Zustand
dargestellt.

Das Anbauteil ist mit einer Befestigungsschraube oder einer Gewindestange entsprechend
Anhang 4 zu befestigen.

Verwendungszweck

Der Dubel ist fur Verwendungen vorgesehen, bei denen Anforderungen an die Nutzungs-
sicherheit im Sinne der wesentlichen Anforderung 4 der Richtlinie 89/106/EWG zu erflllen sind
und bei denen ein Versagen des zu befestigenden Bauteils eine unmittelbare Gefahr fir Leben
oder Gesundheit von Menschen darstellt. Der Dibel darf nur fir die Verwendung als Mehrfach-
befestigung von nichttragenden Systemen verwendet werden. Die Definition der Mehrfach-
befestigung flur die Mitgliedsstaaten ist im informativen Anhang 1 der ETAG 001, Teil 6
angegeben.

Der Dubel darf fir Verankerungen, an die Anforderungen an die Feuerwiderstandsfahigkeit
gestellt werden, verwendet werden.

Der Dibel darf nur fir Verankerungen unter statischer oder quasi-statischer Belastung in
bewehrtem oder unbewehrtem Normalbeton der Festigkeitsklasse von mindestens C20/25 und
héchstens C50/60 nach EN 206-1:2000-12 verwendet werden.

Der Dibel darf im gerissenen oder ungerissenen Beton verankert werden.

Der Dibel darf nur in Bauteilen unter den Bedingungen trockener Innenrdume verwendet
werden.

Die Bestimmungen dieser europdischen technischen Zulassung beruhen auf einer
angenommenen Nutzungsdauer des Dulbels von 50 Jahren. Die Angaben Uber die Nutzungs-
dauer kénnen nicht als Garantie des Herstellers ausgelegt werden, sondern sind lediglich als
Hilfsmittel zur Auswahl der richtigen Produkte im Hinblick auf die erwartete wirtschaftlich
angemessene Nutzungsdauer des Bauwerks zu betrachten.

Merkmale des Produkts und Nachweisverfahren

Merkmale des Produkts

Der Dubel entspricht den Zeichnungen und Angaben in Anhang 2. Die in Anhang 2 nicht
angegebenen Werkstoffkennwerte, Abmessungen und Toleranzen des Dubels missen den in
der technischen Dokumentation’ dieser europdischen technischen Zulassung festgelegten
Angaben entsprechen.

Die technische Dokumentation dieser europaischen technischen Zulassung ist beim Deutschen Institut fir Bautechnik
hinterlegt und, soweit diese fiir die Aufgaben der in das Verfahren der Konformitatsbescheinigung eingeschalteten
zugelassenen Stellen bedeutsam ist, den zugelassenen Stellen auszuhandigen.

8.06.01-214/11
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In Bezug auf die Anforderungen des Brandschutzes kann angenommen werden, dass der Dibel
die Anforderungen der Brandverhaltensklasse A1 gemafl den Vorschriften der Entscheidung
96/603/EG der Europaischen Kommission (in geanderter Fassung 2000/605/EG), erfiillt.

Die charakteristischen Dibelkennwerte fiir die Bemessung der Verankerungen sind in
Anhang 5, Tabelle 6 angegeben.

Die charakteristischen Dubelkennwerte fir die Bemessung der Verankerungen in Bezug auf die
Feuerwiderstandsfahigkeit sind in Anhang 6, Tabelle 7 angegeben. Sie gelten fir die Verwen-
dung in einem System, das den Anforderungen einer bestimmten Feuerwiderstandsklasse
genlgen muss.

Jeder Dibel ist mit dem Werkzeichen, der Dubelbezeichnung und der Gewindegrofle
entsprechend Anhang 1 gekennzeichnet.

Der Dubel darf nur als Befestigungseinheit verpackt und geliefert werden.

Nachweisverfahren

Die Beurteilung der Brauchbarkeit des Dibels fir den vorgesehenen Verwendungszweck
hinsichtlich der Anforderungen an die Nutzungssicherheit im Sinne der wesentlichen Anforde-
rungen 4 erfolgte in Ubereinstimmung mit der "Leitlinie fir die europaische technische
Zulassung fir Metalldibel zur Verankerung im Beton", Teil 1 "Dubel - Allgemeines" und Teil 6
"Dubel fur die Verwendung als Mehrfachbefestigung von nichttragenden Systemen".

Die Beurteilung des Dubels fir den vorgesehenen Verwendungszweck in Bezug auf die Feuer-
widerstandsfahigkeit erfolgte entsprechend dem Technical Report TR 020 "Beurteilung von
Verankerungen im Beton hinsichtlich der Feuerwiderstandsfahigkeit".

In Ergdnzung zu den spezifischen Bestimmungen dieser européischen technischen Zulassung,
die sich auf gefahrliche Stoffe beziehen, kénnen die Produkte im Geltungsbereich dieser
Zulassung weiteren Anforderungen unterliegen (z. B. umgesetzte europaische Gesetzgebung
und nationale Rechts- und Verwaltungsvorschriften). Um die Bestimmungen der Bauprodukten-
richtlinie zu erfullen, missen ggf. diese Anforderungen ebenfalls eingehalten werden.

Bewertung und Bescheinigung der Konformitat und CE-Kennzeichnung

System der Konformititsbescheinigung

GemaR Entscheidung 97/161/EG der Europaischen Kommission® ist das System 2(ii) (bezeich-
net als System 2+) der Konformitatsbescheinigung anzuwenden.

Dieses System der Konformitatsbescheinigung ist im Folgenden beschrieben:
System 2+: Konformitatserklarung des Herstellers fiir das Produkt aufgrund von:
(a) Aufgaben des Herstellers:

(1) Erstprifung des Produkts;

(2) werkseigener Produktionskontrolle;

(3) Prifung von im Werk entnommenen Proben nach festgelegtem Prifplan.
(b)  Aufgaben der zugelassenen Stelle:

(4) Zertifizierung der werkseigenen Produktionskontrolle aufgrund von:

—  Erstinspektion des Werkes und der werkseigenen Produktionskontrolle;

— laufender Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung der werkseigenen
Produktionskontrolle.

Anmerkung: Zugelassene Stellen werden auch "notifizierte Stellen" genannt.

Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften L 67 vom 03.02.1997.
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Zustandigkeiten
Aufgaben des Herstellers
Werkseigene Produktionskontrolle

Der Hersteller muss eine standige Eigeniiberwachung der Produktion durchfiihren. Alle vom
Hersteller vorgegebenen Daten, Anforderungen und Vorschriften einschliellich der Aufzeich-
nungen der erzielten Ergebnisse sind systematisch in Form schriftlicher Betriebs- und
Verfahrensanweisungen festzuhalten. Die werkseigene Produktionskontrolle hat sicherzustellen,
dass das Produkt mit dieser europaischen technischen Zulassung Gbereinstimmt.

Der Hersteller darf nur Ausgangsstoffe/Rohstoffe/Bestandteile verwenden, die in der techni-
schen Dokumentation dieser europaischen technischen Zulassung aufgefihrt sind.

Die werkseigene Produktionskontrolle muss mit dem Prufplan, der Teil der technischen Doku-
mentation dieser europaischen technischen Zulassung ist, ibereinstimmen. Der Prifplan ist im
Zusammenhang mit dem vom Hersteller betriebenen werkseigenen Produktionskontrollsystem
festgelegt und beim Deutschen Institut fiir Bautechnik hinterlegt.’

Die Ergebnisse der werkseigenen Produktionskontrolle sind festzuhalten und in Uberein-
stimmung mit den Bestimmungen des Prifplans auszuwerten.

Sonstige Aufgaben des Herstellers

Der Hersteller hat auf der Grundlage eines Vertrags eine Stelle, die fir die Aufgaben nach
Abschnitt 3.1 fur den Bereich der Dubel zugelassen ist, zur Durchfihrung der MalRnahmen nach
Abschnitt 3.2.2 einzuschalten. Hierfir ist der Prifplan nach den Abschnitten 3.2.1.1 und 3.2.2
vom Hersteller der zugelassenen Stelle vorzulegen.

Der Hersteller hat eine Konformitatserklarung abzugeben mit der Aussage, dass das Baupro-
dukt mit den Bestimmungen dieser europaischen technischen Zulassung Ubereinstimmt.

Aufgaben der zugelassenen Stellen

Die zugelassene Stelle hat die folgenden Aufgaben in Ubereinstimmung mit dem Priifplan
durchzufiihren:

- Erstinspektion des Werks und der werkseigenen Produktionskontrolle,

- laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung der werkseigenen Produktions-
kontrolle.

Die zugelassene Stelle hat die wesentlichen Punkte ihrer oben angefliihrten Malnahmen

festzuhalten und die erzielten Ergebnisse und die Schlussfolgerungen in einem schriftlichen
Bericht zu dokumentieren.

Die vom Hersteller eingeschaltete zugelassene Zertifizierungsstelle hat ein EG-Konformitats-
zertifikat mit der Aussage zu erteilen, dass das Produkt mit den Bestimmungen dieser europa-
ischen technischen Zulassung Ubereinstimmt.

Wenn die Bestimmungen der europaischen technischen Zulassung und des zugehorigen
Prifplans nicht mehr erflllt sind, hat die Zertifizierungsstelle das Konformitatszertifikat zurtck-
zuziehen und unverziiglich das Deutsche Institut fir Bautechnik zu informieren.

Der Prufplan ist ein vertraulicher Bestandteil der Dokumentation dieser europaischen technischen Zulassung und wird
nur der in das Konformitatsbescheinigungsverfahren eingeschalteten zugelassenen Stelle ausgehandigt. Siehe
Abschnitt 3.2.2.

8.06.01-214/11
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CE-Kennzeichnung

Die CE-Kennzeichnung ist auf jeder Verpackung der Diibel anzubringen. Hinter den Buchstaben
"CE" sind ggf. die Kennnummer der zugelassenen Zertifizierungsstelle anzugeben sowie die
folgenden zusatzlichen Angaben zu machen:

- Name und Anschrift des Herstellers (fir die Herstellung verantwortliche juristische Person),
- die letzten beiden Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung angebracht wurde,

- Nummer des EG-Konformitatszertifikats fiir die werkseigene Produktionskontrolle,

— Nummer der europaischen technischen Zulassung,

- Nummer der Leitlinie fiir die europaische technische Zulassung,

- Nutzungskategorie (ETAG 001-6),

- GroRe.

Voraussetzungen, unter denen die Brauchbarkeit des Produkts gegeben ist

Herstellung

Die europaische technische Zulassung wurde fir das Produkt auf der Grundlage abgestimmter
Daten und Informationen erteilt, die beim Deutschen Institut flir Bautechnik hinterlegt sind und
der Identifizierung des beurteilten und bewerteten Produkts dienen. Anderungen am Produkt
oder am Herstellungsverfahren, die dazu flihren kénnten, dass die hinterlegten Daten und
Informationen nicht mehr korrekt sind, sind vor ihrer Einflhrung dem Deutschen Institut fur
Bautechnik mitzuteilen. Das Deutsche Institut fiir Bautechnik wird dariiber entscheiden, ob sich
solche Anderungen auf die Zulassung und folglich auf die Giiltigkeit der CE-Kennzeichnung auf
Grund der Zulassung auswirken oder nicht, und ggf. feststellen, ob eine zusatzliche Beurteilung
oder eine Anderung der Zulassung erforderlich ist.

Bemessung der Verankerungen
Die Brauchbarkeit des Diibels ist unter folgenden Voraussetzungen gegeben:

Die Bemessung der Verankerungen erfolgt in Ubereinstimmung mit der "Leitlinie fir die
europaische technische Zulassung fur Metalldibel zur Verankerung im Beton", Anhang C,
Verfahren B, unter der Verantwortung eines auf dem Gebiet der Verankerungen und des Beton-
baus erfahrenen Ingenieurs.

Unter Bertcksichtigung der zu verankernden Lasten sind priifbare Berechnungen und Konstruk-
tionszeichnungen angefertigt.

Auf den Konstruktionszeichnungen ist die Lage des Diibels (z. B. Lage des Dibels zur Beweh-
rung oder zu den Auflagern) angegeben.

Die Festigkeitsklasse und die Lange der Befestigungsschraube oder der Gewindestange
missen vom Planer festgelegt werden. Bei der Wahl der Lange sind die vorhandene Gewinde-
lange, die minimalen Einschraubtiefe, die Anbauteildicke und die Bauteiltoleranzen zu beriick-
sichtigen. Die Festigkeitsklasse und die minimale Einschraubtiefe der Befestigungsschraube
oder der Gewindestange missen den Angaben nach Anhang 4 entsprechen.

Bei der Bemessung von Verankerungen unter Brandbeanspruchung sind die Bestimmungen
des Technical Report TR 020 "Beurteilung von Verankerungen im Beton hinsichtlich der Feuer-
widerstandsfahigkeit" zu beachten. Die mafigebenden charakteristischen Werte sind in den
Anhang 6, Tabelle 6 angegeben. Das Bemessungsverfahren gilt fiir eine einseitige Brand-
beanspruchung des Bauteils. Bei mehrseitiger Brandbeanspruchung kann das Bemessungs-
verfahren nur angewendet werden, wenn der Randabstand des Dibels ¢ > 300 mm betragt.

8.06.01-214/11
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Bei Brandbeanspruchung konnen lokale Abplatzungen auftreten. Um den Einfluss dieser
Abplatzungen auf die Verankerungen zu verhindern, muss das Betonbauteil nach
prEN 1992-1-2 bemessen werden. Die Bauteile miUssen daher aus Beton mit quarzitischen
Zuschlagen hergestellt und vor direkter Feuchtigkeit geschitzt sein bzw. es muss eine
Ausgleichfeuchte des Betons wie in trockenen Innenrdumen vorliegen. Bei dauerhaft feuchtem
Beton ist die Verankerungstiefe mindestens um 30 mm gegeniber dem Wert in der Zulassung
zu vergroflern.

Einbau der Diibel

Von der Brauchbarkeit des Dibels kann nur dann ausgegangen werden, wenn folgende
Einbaubedingungen eingehalten sind:

— Einbau durch entsprechend geschultes Personal unter der Aufsicht des Bauleiters.
— Einbau nur so, wie vom Hersteller geliefert, onne Austausch der einzelnen Teile.

— Einbau nach den Angaben des Herstellers und den Konstruktionszeichnungen mit den in der
technischen Dokumentation dieser europaischen technischen Zulassung angegebenen
Spreizwerkzeugen.

— Uberpriifung vor dem Setzen des Diibels, ob die Festigkeitsklasse des Betons, in den der
Dubel gesetzt werden soll, nicht niedriger ist als die Festigkeitsklasse des Betons, flir den die
charakteristischen Tragfahigkeiten gelten.

— Einwandfreie Verdichtung des Betons, z. B. keine signifikanten Hohlrdume.
— Einhaltung der festgelegten Werte, bei Rand- und Achsabstanden ohne Minustoleranzen.
— Anordnung der Bohrlécher ohne Beschadigung der Bewehrung.

— Bei Fehlbohrungen: Anordnung eines neuen Bohrlochs in einem Abstand, der mindestens
der doppelten Tiefe der Fehlbohrung entspricht, oder in geringerem Abstand, wenn die
Fehlbohrung mit hochfestem Mortel verfillt wird und wenn sie bei Quer- oder Schragzuglast
nicht in Richtung der aufgebrachten Last liegt.

— Reinigung des Bohrlochs vom Bohrmehl.
— Einbau gemaR Montageanweisung des Herstellers nach Anhang 7.

— Verspreizung durch Schlage auf den Konus mit Hilfe der in Anhang 3 dargestellten
Setzwerkzeuge. Der Dibel ist ordnungsgemal verspreizt, wenn das Setzwerkzeug auf der
Dubelhilse aufliegt.

— Die Befestigungsschraube oder Gewindestange muss den Anforderungen nach Anhang 4
entsprechen.

— Montagedrehmomente sind fir die Tragfahigkeit des Dibels nicht erforderlich. Die in
Anhang 4 angegebenen Drehmomente dirfen jedoch bei der Montage der Anbauteile nicht
Uberschritten werden.

8.06.01-214/11
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5 Verpflichtungen des Herstellers

Es ist Aufgabe des Herstellers, daflir zu sorgen, dass alle Beteiligten Uber die Besonderen
Bestimmungen nach den Abschnitten 1 und 2 einschliellich der Anhange, auf die verwiesen
wird, sowie den Abschnitten 4.2 und 4.3 unterrichtet werden. Diese Information kann durch
Wiedergabe der entsprechenden Teile der europaischen technischen Zulassung erfolgen.
Daruber hinaus sind alle Einbaudaten auf der Verpackung und/oder einem Beipackzettel,
vorzugsweise bildlich, anzugeben.

Es sind mindestens folgende Angaben zu machen:
— Bohrerdurchmesser,

— Gewindedurchmesser,

— Mindestverankerungstiefe,

— vorhandene Gewindelange und minimale Einschraubtiefe der Befestigungsschraube bzw.
Gewindestange,

— Minimale Bohrlochtiefe,
— Drehmoment,

— Angaben Uber den Einbauvorgang einschlieRlich Reinigung des Bohrlochs, vorzugsweise
durch bildliche Darstellung,

— Hinweis auf erforderliche Setzwerkzeuge,
— Herstelllos.
Alle Angaben muissen in deutlicher und verstandlicher Form erfolgen.

Andreas Kummerow Beglaubigt
i. V. Abteilungsleiter

Z45642.13 8.06.01-214/11
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SA plus ohne Krogen SA plus mit Kragen
Kennzeichnung: Herstellerkennung Logo oder Herstellername
Produktname SA plus
GroRe M... (z.B. M10)
Beispiel: @ sAplus M10
SA plus: Einbauzustand im gerissenen Beton C20/25 — C50/60
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Nmin
h, = Tiefe des Bohrlochs bis zum tiefsten Punkt
Nes = effektive Verankerungstiefe
thx = Dicke des Anbauteils
Ls = Gewindelange im Anker
Tinst = max. Installationsdrehmoment
Apolo MEA Schlaganker SA plus
Anhang 1
Produkt, Kennzeichnung und Einbauzustand
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Sicherungsscheibe Kragen <optional) Lc

OSSN R A | |

o

dnon
| ok, |

AN
LAY ‘
Hilse Spreizkonus Innengewincde
Lu= her

-

Tabelle 1: Benennung und Werkstoffe

Benennung Werkstoff
Hiilse Kalt umgeformter Stahl
M6, M8 C1008-C1012 oder EN 10277
Hiilse Kalt umgeformter Stahl
M10 C1015 oder EN 10277

Kaltumgeformter Stahl

Spreizkonus C1006-1008

Sicherungsscheibe Papier oder Plastik

Alle Stahlteile galvanisch verzinkt und blau passiviert = 5 ym gemaR EN ISO 4042

Tabelle 2: Ankerabmessungen

Anker Hulse Konus
Innengewinde |Lé&nge Aussen-@ Hilse Lénge ca. Aussen-@ Konus
Typ Ls dnom Lc de
SA plus [mm] [mm] [mm] [mm]
M 6x25 M6 25 8 10 45
M 8 x30 M8 30 10 12 6
M10 x 40 M10 40 12 16 7.5

Apolo MEA Schlaganker SA plus

Anhang 2
Ankerbauteile, Werkstoffe und Abmessungen
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Handsetzwerkzeug

Optional: Handsetzwerkzeug mit Markierung und/oder Gummigriff moglich

]
#Dp

Tabelle 3: Abmessunq des Setzwerkzeuges

E:ri‘;g'l‘;‘g Einschlagstift

Stahl HRc 38-42 Abmessung

Typ Dy D> H,
[mm] [mm] [mm]

ESW 6 5 7,5 15

ESW 8 6,6 9,5 17,5

ESW 10 8,3 12 23,5

Apolo MEA Schlaganker SA plus

Setzwerkzeuge

Anhang 3

Z752451.13

8.06.01-214/11




Elektronische Kopie der ETA des DIBt: ETA-13/0371

Seite 12 der Européischen Technischen Zulassung
ETA-13/0371 vom 13. Juni 2013

Deutsches

Bautechnik

Institut
far

Tabelle 4: Montagekennwerte

Befestigungsschraube oder Gewindestange:
Es kdnnen die Festigkeitsklassen 4.6, 5.6, 5.8 oder 8.8 gemaR EN I1SO 898-1 verwendet werden.

Mindesteinschraubtiefe:

Die Lange der Befestigungsschraube ist in Abhdngigkeit der Dicke des Anbauteiles tsy,

zulassiger Toleranzen und nutzbarer Gewindeldnge Ls max sowie der Mindesteinschraubtiefe

Ls min festzulegen.

Apolo MEA Schlaganker SA plus GroBe
M6 M8 M10
Bohrernenndurchmesser do [mm] 8 10 12
Schneidendurchmesser Bohrer dew [mm] 8,45 10,45 12,50
Innerer Gewindedurchmesser M [mm] 6 8 10
Bohrlochtiefe am tiefsten Punkt h; 2 [mm] 27 32 43
Effektive Verankerungstiefe hes [mm] 25 30 40
Maximale Einschraubtiefe Ls,max [mm] 11 13 16
Minimale Einschraubtiefe Ls,min [mm] 6 8 10
gr:jzrﬁrs]gﬁlri]ggtlaoncé]e? ,IAnr:bauteil di < [mm] ! 9 12
Maximales Setz-Drehmoment max Tipst [Nm] 4 8 15
Tabelle 5: Mindestbauteildicke und min. Achs- und Randabstand
Apolo MEA Schlaganker SA plus Grobe
M6 M8 M10
Mindestbauteildicke Nimin [mm] 100 100 100
Minimaler Achsabstand Smin [mm] 70 105 105
Minimaler Randabstand Crmin [mm] 105 105 140
Apolo MEA Schlaganker SA plus
Anhang 4

Montagekennwerte
Minimale Achs- und Randabstande

Z752451.13
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Tabelle 6: Bemessungsverfahren B- charakteristische Tragfahigkeit

Bemessungsverfahren B, charakteristische Tragfahigkeit

GroBe
Apolo MEA Schlaganker SA plus
M6 M8 M10

Alle Lastrichtungen
Charakteristische Tragfahigkeit in
Beton C20/25 bis C50/80 P [kN] | =2Stahi48| 1,5 | 30 | 75
Teilsicherheitsbeiwert Yis [-1 212 1,82
Charakteristische Achsabstand Ser [mm] 80 120 240
Charakteristische Randabstand Cer [mm] 40 60 120
Stahlversagen mit Hebelarm
ggﬁ:ﬂrsﬁﬁcne Tragfahigkeit |y 3| Nm] |stahiss | 61 | 150 | 20,9
Teilsicherheitsbeiwert Yis [-] 1,67
gg{;"’ggﬁﬁc"e Tragfahigkeit | o 9| nm] |stanise | 76 | 374 | 655
Teilsicherheitsbeiwert Yis [-1 1,67
gg‘r:‘ggﬁ;ﬁ"he Tragfdhigkeit | po 9| |Nm] |stamss | 76 | 374 | 655
Teilsicherheitsbeiwert VYus [-] 1,25
gg‘r:‘ggﬁ;ﬁ"he Tragfdhigkeit | po 9| |Nm] |stamss | 122 | 300 | 59.8
Teilsicherheitsbeiwert Yus [-] 1,25

" Sofern andere nationale Regelungen fehlen.

2 Der Montagesicherheitsbeiwert y, ist enthalten.

» Charakteristisches Biegemoment fiir Gleichung 5.5 in ETAG 001, Anhang C

Apolo MEA Schlaganker SA plus
Anhang 5
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Tabelle 7: charakteristische Werte unter Brandbeanspruchung fiir alle

Lastrichtungen in C20/25 bis C50/60

Apolo MEA Schlaganker SA plus GroBe
Feuerwiderstands-
oy M6 M8 M10
Charakteristische =Stahl
R30 Widersténde Fores | (kNI 46 02 03 06
Charakteristische =Stahl
R60 Widersténde Forcn | [kN] 46 02 0.3 0.5
Charakteristische =Stahl
RS0 Widersténde Fores | (kNI 46 02 0.2 0.4
Charakteristische =Stahl
R120 Widersténde Forcn | [kN] 46 0.1 0.2 03
Achsabstand und Randabstand unter Brandbeanspruchung
Achsabstand fir R 30 —R 120 Serfi [mm] 100 120 160
Randabstand fir R 30 - R 120 Cer i [mm] 50 60 80
Der Randabstand muss = 300 mm betragen, wenn die Brandbeanspruchung von mehr als einer
Seite erfolgt.

K Sofern andere nationale Regelungen fehlen, wird der Teilsicherheitsfaktor fir die Tragfahigkeit unter Brandbeanspruchung

mit Ym s = 1.0 empfohlen.

Apolo MEA Schlaganker SA plus

Charakteristische Werte unter Brandbeanspruchung

Anhang 6
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Einbauanweisung:

1. Bohrloch erstellen.

A | 2. Bohrloch vom Bohrmehl reinigen (ausblasen).

3. Anker von Hand bzw. durch Hammerschlage ins Bohrloch

o,

- einbringen. Anker sollte blindig mit der BetonaulRenkante sitzen.

4. Mit dem Setzwerkzeug den Anker spreizen. Der Anker ist

richtig verspreizt, wenn das Setzwerkzeug am Anker aufliegt.

5. Bauteil befestigen, dabei das maximale T nicht

Uberschreiten.

Apolo MEA Schlaganker SA plus

Anhang 7
Einbauanweisung

Z752451.13 8.06.01-214/11



